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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj vinski hladnjak odgovara svim propisanim sigurnosnim od-
redbama. Medutim, nepropisna uporaba moze prouzrocCiti ozljede
ljudi i osteCenja na vinskom hladnjaku.

Procitajte pazljivo ove upute za uporabu i ugradnju prije prve upo-
rabe vinskog hladnjaka. U njima se nalaze vazne napomene o ug-
radniji, sigurnosti i odrzavanju uredaja. Na taj nacin Stitite sebe i
izbjegavate eventualna ostecenja na hladnjaku.

Miele nije odgovoran za Stetu nastalu nepostivanjem ovih napo-
mena o sigurnosti i upozorenja.

Sacuvajte ove upute za uporabu i ugradnju te ih proslijedite even-
tualnom sljede¢em vlasniku.

/\ Opasnost od ozljeda uzrokovanih lomom stakla!

Ako se uredaj nalazi na nadmorskoj visini visoj od 1500 m, staklo
na vratima moze puknuti uslijed promjene tlaka zraka.

Ostri rubovi slomljenog stakla mogu prouzrokovati teSke ozlijede!

Namjenska uporaba

» Vinski hladnjak je predviden za uporabu u ku¢anstvima i ku¢anst-
vu sliénim okruzenjima, kao primjerice:

- prodavaonice, uredi i druga sli¢na radna okruzenja

- poljoprivredna imanja

- hoteli, moteli, pansioni i drugi sli¢ni oblici smjestaja.

Ovaj vinski hladnjak nije namijenjen koristenju na otvorenom.

» Vinski hladnjak koristite isklju¢ivo u okviru kuéanstva za skladis-
tenje vina.
Drugi nacini koristenja nisu dozvoljeni.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Vinski hladnjak nije prikladan za pohranu i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih materijala i proizvoda koji
su u osnovici medicinske prirode. Neodgovarajuce koristenje vinskog
hladnjaka moze uzrokovati Stetu na pohranjenoj robi ili Cak njezino
propadanje. Nadalje, vinski hladnjak nije prikladan za uporabu u
prostorima gdje postoji opasnost od eksplozije.

Miele ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala nepropisnom
uporabom ili pogreSnim rukovanjem.

» Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili duSevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
ovim vinskim hladnjakom, moraju biti pod nadzorom dok njome ru-
kuju.

Takve osobe vinski hladnjak mogu upotrebljavati bez nadzora samo
kad su upucene u sigurno koristenje uredaja, te razumiju opasnosti
koje proizlaze iz pogresnog rukovanja.

Djeca u kué¢anstvu

» Djeca mlada od osam godina ne smiju biti u blizini vinskog hladn-
jaka, osim kad su pod stalnim nadzorom.

» Djeca starija od osam godina vinski hladnjak mogu koristiti bez
nadzora samo ukoliko im je rukovanje objasnjeno tako da njime mo-
gu rukovati sigurno. Djeca moraju biti sposobna prepoznati i razum-
jeti opasnosti pogresnog rukovanja.

» Djeca ne smiju Gistiti ni odrzavati vinski hladnjak bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrZavaju u blizini vinskog hladnjaka.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju vinskim hladnjakom.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Opasnost od gusenja! Igrajuci se s ambalazom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuci preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

Tehnicka sigurnost

» Provjerena je nepropusnost kruznog toga sredstva za hladenije.
Vinski hladnjak je u skladu sa sigurnosnim propisima i odgovara-
juéim EG-smjernicama.

» Ovaj vinski hladnjak sadrzi sredstvo za hladenje izobutan (R600a),
prirodni plin koji je ekoloski nesSkodljiv, ali zapaljiv. On ne ostecuje
ozonski omotac i ne povecava efekt staklenika.

Uporaba ovog ekoloski prihvatljivog sredstva za hladenje djelomic¢no
izaziva povecanje Sumova za vrijeme rada uredaja. Uz Sum rada
kompresora mogu se Cuti i Sumovi strujanja sredstva za hladenje u
cijelom optoku sredstva za hladenje. Ovaj efekt se nazalost ne moze
izbjeci, ali ne utjeCe na radni ucinak uredaja.

Kod transporta i ugradnje/postavljanja vinskog hladnjaka pazite da
se ne osStete dijelovi sustava za cirkuliranje sredstva za hladenje.
Sredstvo za hladenje koje prskajuci izade iz sustava moze dovesti do
ozljeda ociju!

Kod ostecenja:

— izbjegavajte otvoreni plamen ili izvore plamena,

— iskljucite vinski hladnjak iz struje,

— nekoliko minuta prozracite prostoriju u kojoj se vinski hladnjak na-

lazi i
— kontaktirajte servis.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Sto je vise sredstva za hladenje u vinskom hladnjaku, to veéi mora
biti prostor u koji se vinski hladnjak postavlja. Kod eventualnih puko-
tina u malim prostorijama moze nastati zapaljiva mjeSavina plina i
zraka. Na svakih 11 g sredstva za hladenje prostor mora biti veli€ine
najmanje 1 m°. Koli¢ina sredstva za hladenje nalazi se na tipskoj nal-
jepnici u unutrasnjosti vinskog hladnjaka.

» Prikljuéni podaci (osigurac, frekvencija, napon) sa tipske naljepni-
ce vinskog hladnjaka moraju se obavezno podudarati s onima
elektricne mreze, kako ne bi nastala oStecenja na hladnjaku.
Podatke usporedite prije prikljuCivanja. U slu€aju sumnje obratite se
stru¢noj osobi.

» Elektri¢na sigurnost vinskog hladnjaka moze se zajam¢iti samo
ako je priklju¢en na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vo-
dicem. Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti ispunjen. U slucaju
sumnje, elektricnu instalaciju treba dati na provjeru stru¢noj osobi.

» Pouzdana i sigurna uporaba vinskog hladnjaka jam¢i se samo kad
je hladnjak priklju¢en na javnu strujnu mrezu.

» Ako se priklju¢ni kabel osteti, mora ga instalirati ovlasteni Miele
servisni tehniCar kako bi se izbjegla opasnost za korisnika.

» ViSestruke uti¢nice niti produzni kabel ne jamée potrebnu sigur-
nost (npr. opasnost od pozara). Vinski hladnjak nemoijte na taj nacin
prikljuCivati na elektricnu mrezu.

» Ako do dijelova pod naponom ili na prikljuéni elektri¢ni kabel dop-
re vlaga, to moze uzrokovati kratki spoj. Stoga vinski hladnjak nemoj-
te koristiti u vlaznim prostorima ili prostorijama gdje dolazi do prs-
kanja vode (primjerice u garazi, prostoriji gdje se pere rublje).



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Ovaj vinski hladnjak se ne smije koristiti na pokretnim mjestima
(npr. na brodovima).

» Ostecéen vinski hladnjak moze ugroziti Vasu sigurnost. Provjerite
ima li hladnjak vidljivih o$tecenja. Nikada nemojte upotrebljavati oS-
teceni vinski hladnjak.

» Vinski hladnjak upotrebljavajte isklju¢ivo u ugradenom stanju kako
bi se mogao osigurati siguran rad.

» Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, vinski hladnjak se mora is-
kljuciti iz elektricne mreze. Vinski hladnjak je iskljucen iz elektricne
mreze u sljede¢im situacijama:

— su isklju€eni osiguraci u elektri¢noj instalaciji ili

— potpuno su odvrnuti rastalni osiguraci u elektricnoj instalaciji ili

— priklju¢ni kabel je odspojen od elektricne mreze. Kod priklju¢nog
voda s utikatem, nemojte povlaciti vod, vec utika¢ ako ga zelite
odspojiti iz elektricne mreze.

» Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati
ozbiljne opasnosti za korisnika.

Instaliranje, odrzavanije ili popravke smije izvrsiti samo ovlasteni
Miele servis.

» Pravo na jamstvo gubite kada vinski hladnjak popravljaju od tvrtke
Miele ne ovlastene osobe.

» Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova Miele moze
jamciti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. Neispravni dijelovi smiju se
zamijeniti iskljuCivo takvim dijelovima.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Propisna uporaba

» Vinski hladnjak je razvijen za odredeni klimatski razred (tempera-
turno podrucje prostorije) Cije se granice moraju postivati. Klimatski
razred se nalazi na tipskoj naljepnici u unutrasnjosti vinskog hladnja-
ka. Niza temperatura prostorije vodi do duzih perioda zastoja u radu
kompresora tako da vinski hladnjak ne moze odrzavati potrebnu
temperaturu.

» Otvori za odzracivanije i prozracivanje uredaja ne smiju biti prekri-
veni. U suprotnom se viSe ne moze zajamciti besprijekoran protok
zraka. Raste potrosnja elektriCne energije i ne mogu se iskljuciti Stete
na sastavnim dijelovima uredaja.

» Ako u vinskom hladnjaku Guvate namirnice koje sadrze masti ili ul-
ja, pazite da mast ili ulje koje eventualno iscuri ne dode u kontakt s
plasti¢nim dijelovima vinskog hladnjaka. U plastici mogu nastati pu-
kotine uslijed naprezanja pa moze do¢i do pucanja.

» U vinskom hladnjaku nemojte uvati eksplozivne tvari i proizvode
sa zapaljivim pogonskim plinovima (npr. rasprsivaci). Zapaljive
mjesavine mogu se zapaliti elektricnim dijelovima. Opasnost od
pozara i eksplozije!

» U vinskom hladnjaku ne uklju¢ujte elektricne uredaje. Moze doci
do stvaranja iskri. Opasnost od eksplozije!

» Koristite isklju¢ivo originalnu Miele opremu. Ako se nadograde ili
ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije, jam-
stva i/ili odgovornosti za proizvod.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ciséenje i odrzavanje
» Brtvu na vratima ne tretirajte uljima niti mastima jer bi s vremenom
mogla postati porozna.

» Para parnog ¢istata moze doprijeti do dijelova pod naponom i uz-
rokovati kratki spo;j.
Za Cis¢enje vinskog hladnjaka nemoijte nikada upotrebljavati parni
Cistac.

» Siljati ili o$tri predmeti ostetit e povrsinu isparavanja i vinski hlad-
njak vise nece biti funkcionalan. Stoga ne koristite Siljate ili oStre
predmete za

— uklanjanje inja,

— uklanjanje ostataka, poput etiketa.

11



Sigurnosne napomene i upozorenja

Transport

» Vinski hladnjak uvijek transportirajte uspravan i u transportnoj am-
balaZi, kako se uredaj ne bi ostetio.

» Vinski hladnjak transportirajte uz pomo¢ jo$ jedne osobe, jer je vr-
lo tezak. Opasnost od ozljeda i Stete!

Zbrinjavanje Vaseg dotrajalog uredaja

» Kada zbrinjavate svoj stari vinski hladnjak unistite mehanizam bra-
ve.

Tako cete sprijeciti da se djeca u igri zaklju€aju u uredaju i tako do-
vedu u opasnost.

» Prskajuce sredstvo za hladenje moze oStetiti o¢i! Ne ostecujte di-
jelove sustava za hladenje npr.

— probadanjem kanala za sredstvo za hladenje na isparivacu.
— savijanjem cijevi,
— grebanjem povrsinskog sloja.

Simbol na kompresoru (ovisno o modelu)

Ova je napomena vazna samo za recikliranje. Pri normalnom pogonu nema opas-
nosti!

» Ulje u kompresoru moze biti opasno po Zivot ako se proguta ili
prodre u diSne putove.

12



Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje transportne am-
balaze

Ambalaza §titi vinski hladnjak od o$-
teéenja tijekom transporta. Ambalazni
materijal odabran je uzimajuci u obzir
utjecaj na okoli§ i moguénost zbrinja-
vanja te se zato moze reciklirati.
Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektri¢ni i elektroniCki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su
bili neophodni za njihovu funkciju i sigu-
rnost. Te tvari u ku¢énom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu nasko-
diti zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dotra-
jali uredaj nikada nemojte bacati u kucni
otpad.

Umijesto takvog nacina zbrinjavanja ko-
ristite sluzbene sabirne centre za prih-
vat i daljnju obradu dotrajalih elektri¢nih
i elektroni€kih uredaja u zajednici, na
prodajnom mjestu ili kod Miele. Ukoliko
se na uredaju nalaze osobni podaci, iste
preporucujemo izbrisati. Ukoliko ih os-
tavite na uredaju, to Cinite na vlastitu
odgovornost.

Pazite da se cijevi Vaseg vinskog hladn-
jaka ne ostete sve do primjerenog i eko-
loSki prihvatljivog zbrinjavanja.

Na taj se nacin osigurava da sredstva
za hladenje iz kruznog toka za hladenje
i ulje iz kompresora ne dospiju u okolis.

Molimo pobrinite se da Vas$ dotrajali
uredaj do odvoza bude spremljen izvan
dohvata djece. O tome se informirajte u
poglavlju ,,Sigurnosne napomene i upo-
zorenja“.
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Kako ustedjeti energiju?

Normalna potros$nja energ-
ije

Povecéana potrosSnja energ-
ije

Postavljanje/Od-
rzavanje

U prozraCenim prostorijama.

U zatvorenim prostorijama
koje se ne prozracuju.

Zasticeno od izravne sunce-
ve svjetlosti.

IzloZeno izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Udaljeno od izvora topline
(radijator, Stednjak).

Uz izvor topline (radijator,
Stednjak).

Kod idealne temperature
prostorije od oko 20°C.

Na sobnoj temperaturi viSoj
od 25°C.

Otvore za prozracCivanje i
odzracgivanje nemojte prekri-
vati te ih redovito Cistite od
prasine.

Kad su ventilacijski otvori
prekriveni ili prasnjavi.

PodesSavanje tem-
perature

10do 12°C

Sto je podesena temperatura
niza, potro$nja energije je
vecal

Uporaba

14

Raspored drvenih reSetki
kao prilikom isporuke.

Vrata uredaja otvarajte samo
kada je to stvarno potrebno i
Sto je krac¢e moguce. Boce s
vinom sortirajte.

Cesto otvaranje vrata i os-
tavljanje vrata otvorenim
znaci gubitak hladnoce i ula-
zak toplog zraka. Vinski
hladnjak pokuSava rashladiti
pa se pojacava rad kompre-
sora.

Nemojte previse napuniti
pretince tako da zrak moze
cirkulirati.

LoS protok zraka uzrokuje
gubitak hladnoce.



Opis uredaja

Upravljacka plo¢a

"

l@FT & O V. OK A e S

T B N S e

(» Ukljugivanje/iskljuivanje (® Podesavanje temperature
cijelog vinskog hladnjaka (V za hladnije)
(2 Opti¢ko sudelje @ Potvrda odabira (tipka OK)

(samo za servis) PodeSavanje temperature

(® Odabir gornje odnosno donje zone (/N za toplije)

za temperiranje vina (® Odabir odnosno ponidtavanje modu-

(® Ukljugivanje/iskljugivanje funkcije sa podeSavanja

DynaCool (konstantna vlaznost zraka) Isklju&ivanje alarma

(® Ukljugivanje/isklju¢ivanje prezentacij- temperature odnosno alarma za vrata

skog osvietljenja @) Zaslon s prikazom temperature i sim-

bolima (simboli su vidljivi samo u mo-
dusu podeS$avanja, za tumacenje
simbola pogledajte tablicu)
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Opis uredaja

Objasnjenje simbola

Simbol Znacenje Funkcija
& Zaklju€avanje Osiguranje od nezeljenog iskljucivanja i
remecenja postavki
%) Zvucni signali Moguénost odabira zvuka tipki i zvu€nog
signala upozorenja za vrata
@ Miele@home Vidljivo samo kad je umetnut, registriran
Miele@home komunikacijski stik odnosno
komunikacijski modul
n Prezentacija Isklju€ivanje demostracijskog nacina rada
(vidljiva samo kad je za izlozbeni prostor
prezentacija ukljucena)
o Jacina svjetlosti zaslo- | PodeSavanje jacine svjetlosti zaslona
na
® Active AirClean filtar Svijetli kad je potrebna zamjena
-G Priklju¢ak na mrezu Potvrduje da je vinski hladnjak prikljucen u
struju, ako nije uklju€en; treperi prilikom
nestanka struje
N Alarm Svijetli kod alarma vrata; treperi kod alarma

temperature, nestanka struje i drugih obavi-
jesti o smetnjama
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Opis uredaja

( Osvijetljenje (u obje zone za odrza-
vanje temperature vina)

(2 Drvene reSetke s letvicama za natpis
(FlexiFrame s Noteboard)

(® Active AirClean filtar

® Upravljanje s gornjom i donjom zo-
nom za temperiranje vina/
izolacijska plo¢a za termic¢ko razdva-
janje zona za temperiranje

(® Izolacijske letvice za toplinsku izola-
ciju zone za temperiranje

(® 3D prezenter

@ Vrata od sigurnosnog stakla s UV
zastitom
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Pribor

Isporuceni pribor

Kreda u olovci

Prilozenu kredu u olovci koristite za
obiljezavanje magnetnih traka na drve-
nim reSetkama. Time ¢ete dobiti dobar
pregled pohranjenih sorta vina.

Dodatni pribor

Miele u svojem asortimanu nudi koris-
tan pribor i sredstva za CiSc¢enje i njegu
prilagodenih Vasem vinskom hladnjaku.

Univerzalna krpa od mikrovlakana

Krpa od mikro-vlakana pomaze pri otk-

lanjanju otisaka prstiju i manjih zaprljan-
ja na povrsinama od plemenitog Celika,

plohama uredaja, prozorima, namjesta-

ju, auto staklima itd.

MicroCloth set

MicroCloth set sastoji se od univerzalne
krpe, krpe za staklo i krpe za visoki sjaj.
Krpe su izrazito otporne na pucanje i
habanje. Obzirom na jako fina mikro
vlakna postici Cete izvrsne rezultate
Cisc€enja.

Active AirClean filtar

Active AirClean filtri omogucuju opti-
malnu izmjenu zraka, a time i visoku
kvalitetu zraka u vinskom hladnjaku.

WLAN stik (Miele@Home)

S WLAN stikom Vas je vinski hladnjak
spreman za uspostavljanje komunikaci-
je, tako da u svakom trenutku mozete
provjeriti podatke o uredaju.
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Dodatni pribor mozete naruciti putem
Miele internet trgovine. Te proizvode
mozete kupiti i u Miele servisu (pogle-
dajte kraj ovih uputa) i u specijalizira-
noj Miele prodavaonici.




Ukljucivanje i isklju€ivanje vinskog hladnjaka

Prije prve uporabe

Ambalaza

m Uklonite svu ambalazu iz unutra$njos-
ti.

Ciséenje vinskog hladnjaka

Pridrzavajte se odgovarajucih napo-
mena iz poglavlja ,,CiS¢enje i odrza-
vanje“.

m Ocistite unutrasnjost i pribor.

Upravljanje vinskim hladnja-
kom

Za rukovanje ovim vinskim hladnjakom
dovoljno je samo dodirnuti senzorsku
tipku.

Svaki dodir se potvrduje zvukom tipke.
Ton tipki mozete iskljuciti (pogledajte
poglavlje ,,Odredivanje ostalih postavki
- Zvugni signali®).

Ukljucivanje vinskog hladnjaka

Cim je vinski hladnjak prikljuéen na
elektricnu mrezu na zaslonu se nakon
kratkog vremena pojavljuje simbol prikl-
juc¢ka na mrezu -C.

d)@
m Dodirnite tipku ukljucivanje/iskljuci-
vanje.

Simbol priklju¢ka na mrezu -G se gasi i
vinski hladnjak poc€inje hladiti.

Izabrana zona za temperiranje vina svi-
jetli zuto i na zaslonu se prikazuje tem-
peratura izabrane zone za temperiranje
vina.

Kod prve uporabe trepere senzorske
tipke zona za temperiranje vina kao i
simbol za alarm A\, sve dok se ne pos-
tigne podeSena temperatura.
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Ukljucivanje i iskljuéivanje vinskog hladnjaka

Cim se postigne podeSena temperatura
senzorska tipka zone za odrzavanje
temperature vina konstantno svijetli, a
simbol za alarm /\ se gasi.

Kada su vrata otvorena ukljuuje se
osvjetljenje unutrasnjosti.

Za svaku se zonu mogu podesiti vlastite
postavke.

m Pritisnite senzorsku tipku zone za
temperiranje vina u kojoj ¢ete mijenja-
ti postavke.

Odabrana senzorska tipka svijetli zuto.
Sada mozete

— podesiti temperaturu,
— ukljugiti funkciju DynaCool.

Daljnje informacije naci ¢ete u odgova-
rajucim poglavljima.

Ako u konacnici odaberete drugu zonu
za odrzavanje temperature vina, pret-
hodne postavke ostaju sacuvane.
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Isklju€ivanje vinskog hladnjaka

(D@
m Dodirnite tipku za ukljuc€ivanje/iskl-
jucivanije.

Ako to nije moguce, zaklju¢avanje (&
je uklju¢enol!

Na upravljackom polju se gase senzors-
ke tipke dvije zone za temperiranje vina.
Na zaslonu se gasi prikaz temperature i
pojavljuje se simbol za mrezni prikl-
juCak —C.

Osvijetljenje unutrasnjosti se gasi i
hladenje se iskljucuje.



Ukljucivanje i isklju€ivanje vinskog hladnjaka

Kod duze odsutnosti

Ako dulje vrijeme necete upotrebljavati
vinski hladnjak,

m iskljucite vinski hladnjak,

m izvucite utikac iz utiCnice ili iskljucite
osigurac kuéne instalacije,

m ocistite vinski hladnjak, te

m ostavite vrata hladnjaka otvorena, ka-
ko bi se dovoljno prozracio i kako bis-
te izbjegli stvaranje neugodnih mirisa.

Ako se kod dulje odsutnosti vinski
hladnjak iskljuci, a ne ocisti, postoji
opasnost od nastanka plijesni ako je
uredaj zatvoren.
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Odredivanje ostalih postavki

Odredene postavke na vinskom hladn-

\V4
jaku mozete mijenjati samo u modusu
podeSavanja.

Dok ste u modusu podesavanja, zvuc- | m Pritiskom na tipke A ili V mozete po-

ni signal vrata automatski se deaktivi- desiti je li zaklju¢avanje uklju&eno ili
ra. iskljuéeno:
0 zakljuCavanije je isklju¢eno
Zakljuéavanje & I: zakljuGavanije je ukljugeno
Zakljuavanjem mozete zastititi hladnjak
od:
— nezeljenog iskljucivanja,
— nezeljene promjene temperature, m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
. . . izbor.

- nezeljenog odabira funkcije

DynaCool, Preuzeta je odabrana postavka, treperi

simbol &.

— nezeljenog uklju€ivanja svjetla za pre-
zentaciju. —

Ukljucéivanje/iskljucivanje zakljuca- A@
vanja

»— m Pritisnite tipku za postavke kako biste

napustili nacin za podesavanije.

U suprotnom elektronika automatski

napusta nacin za podesavanje nakon
m Pritisnite tipku za postavke. oko jedne minute.
Na zaslonu se pojavljuju simboli koje Kada je zaklju¢avanje ukljuceno na zas-
mozete odabrati, a simbol & treperi. lonu svijetli (3.

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol &.
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Odredivanje ostalih postavki

Zvuéni signali &

Vinski hladnjak raspolaze zvu¢nim sig-
nalima kao $to je zvuk tipki i zvucni sig-
nal upozorenja za vrata i temperaturu.

Zvuk tipki kao i zvucni signal upozoren-
ja za vrata mogu se ukljuciti ili iskljuditi,
dok se signal za temperaturu ne moze
iskljuciti.

Mozete odabrati izmedu Cetiri mogucé-
nosti podeSavanja. Tvornicki je podeSe-
na mogucénost 3, to znaci da je ukl-
ju€en zvuk tipki i zvu¢ni signal vrata.

Ukljucivanje/iskljuéivanje zvuénih

signala

m Pritisnite tipku za postavke.

»

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozete odabrati, a simbol (& treperi.

m Tipku za podesavanje temperature (A
ili V), pritiS¢ite sve dok na zaslonu ne
treperi simbol 4 .

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol ' .

AVA

T\

m Pritiskom na tipke A ili V mozete
odabrati sljedece:
O: isklju€en zvuk tipki; iskljuCen zvuk
alarma za vrata
I: isklju€en zvuk tipki; uklju¢en zvuk
alarma za vrata
(nakon 4 minute)
c: isklju€en zvuk tipki; uklju¢en zvuk
alarma za vrata
(nakon 2 minute)
3: uklju€en zvuk tipki; uklju¢en zvuk
alarma za vrata
(nakon 2 minute)

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, treperi
simbol > .

r—

R\

m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili modus za podeSavanije.
U suprotnom elektronika automatski
napusta modus za podeSavanje na-
kon oko jedne minute.
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Odredivanje ostalih postavki

Jacina svjetlosti zaslona &

AV
Jacinu svjetlosti zaslona mozete prila-
goditi okruzeniju.

Jacina svjetlosti zaslona moZe se pos-  ® Pritiskom na tipku A ili V moZete
tepeno mijenjati od 7 do 3. Tvornicki je promijeniti jadinu svjetlosti zaslona:
svjetlost podesena na 3 (maksimalna I: minimalna jacina svjetlosti

jacina svjetlosti). c: srednja jacina svjetlosti

) o . ) 7. maksimalna jaCina svjetlosti.
Promjena jacCine svjetlosti zaslona

r—

RN

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili

m Pritisnite tipku za postavke. izbor.
Na zaslonu se pojavljuju simboli koje Preuzeta je odabrana postavka, treperi
mozZete odabrati, a simbol & treperi. simbol <.

r—

R\

m Tipku za podesavanje temperature (\ g Pritisnite tipku za postavke kako biste
ili \/), prltléélte sve dok na zaslonu ne napusti” nadin za podeéa\/anje_
treperi simbol -:. U suprotnom elektronika automatski

napusta nacin za podesavanje nakon
oko jedne minute.

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi posljednje odabrana
postavka, svijetli simbol .
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Optimalna temperatura i kvaliteta zraka

Vina se neprestano razvijaju u ovisnosti
o okolnim uvjetima. Tako je za ¢uvanje
vina osim temperature vazna i kvaliteta
zraka.

Konstantna temperatura prilagodena vi-
nu, povisena vlaznost zraka kao i okoli-
na u kojoj nema mirisa u ovom hladnja-
ku stvaraju optimalne uvjete za Cuvanje
vina.

Vinski hladnjak (za razliku od hladnjaka)
ujedno jamc¢i minimalne vibracije kako
bi se proces sazrijevanja vina odvijao
neometano.

Optimalna temperatura

Vina se pohranjuju na temperaturi iz-
medu 6 i 18 °C. Zelite li zajedno pohra-
niti bijela i crna vina, odaberite tempera-
turu izmedu 12 i 14 °C. Ta je temperatu-
ra prikladna kako za bijela tako i za crna
vina. Crna vina treba izvaditi barem dva
sata prije konzumacije te ih treba otvori-
ti, kako bi vino dobilo kisika i tako razvi-
lo svoju aromu.

Ako je temperatura previsoka (visa od
22°C) vina prebrzo sazrijevaju, pa se
arome ne razvijaju. Ako je temperatura
pohrane preniska (niza od 5°C) tada vi-
no nece optimalno sazrjeti.

Na toplini se vino $iri, a na hladnodi
stiS¢e — promjene temperature stresne
su za vino jer prekidaju sazrijevanje.
Zbog toga je vrlo vazno osigurati goto-
VO nepromijenjenu temperaturu.

Sorta vina Preporucena
temperatura

konzumiranja*

Lagana, vo¢na cr- | +14°C do +16°C

na vina:

TeSka +18°C

crnavina:

Roze: +8°C do +10°C
Fina, aromati¢na | +8°C do +12°C
bijela vina:

Teska ili +12°C do +14°C

slatka bijela vina:

Sampanjac, sekt, | +6°C do +10°C

prosek:

*Vino pohranite na 1 do 2°C nizu tem-
peraturu od preporucene temperature
za konzumaciju, jer se vino prilikom
to¢enja u ¢asu zagrijava.

Savjet: TeSka crna vina: otvorite 2 - 3
sata prije kusanja kako bi se napunila
kisikom i tako otpustila aromu.
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Optimalna temperatura i kvaliteta zraka

Sigurnosni uredaj za niske tempera-
ture okoline

Sigurnosni termostat Stiti vino od niskih
temperatura okoline, kako temperatura
u uredaju ne bi pala prenisko. Ako je
temperatura preniska, automatski se
ukljuCuje grijanje uredaja koje tempera-
turu u unutrasnjosti uredaja odrzava
konstantnom. Ako temperatura okoline
dalje padne, uredaj se samostalno iskl-
jucuije.

Izolacijska plo¢a za termicko razdva-
janje

Uredaj ima fiksne izolacijske ploCe koje
dijele unutrasnjost na dva razli¢ito tem-
perirana podrucja. Tako mozete isto-
dobno pohraniti razli¢ite vrste vina,
primjerice crno vino i Sampanjac.
Izolacijske letvice na unutarnjoj strani
staklenih vrata onemogucavaju mijesan-
je temperature izmedu pojedinih zona.
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PodeSavanje temperature

Temperature se u zonama mogu pode-
siti nezavisno jedna od druge.

m Pritisnite senzorsku tipku zone, kojoj
zelite promijeniti temperaturu, tako da
zasvijetli zuto.

Na zaslonu se pojavljuje trenutna tem-
peratura odabrane zone.

m Temperaturu podesite pomodu obje
tipke ispod zaslona.

Pritiskom na tipku

— temperatura se smanjuje,

- temperatura se povecava.



Optimalna temperatura i kvaliteta zraka

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
svoj odabir.
ili

m Pri¢ekajte oko 5 sekundi nakon zadn-
jeg pritiska na tipku.

Tijekom podeSavanja temperature pri-
kazuje se i treperi vrijednost temperatu-
re.

Prilikom pritiskanja tipki mozete vidjeti
sljedec¢e promjene na prikazu:

— Prvi pritisak: Prikazuje se i treperi
posljednja podesSena vrijednost
temperature.

— Svaki sljedeci pritisak: vrijednost
temperature se mijenja u koracima od
1°C.

— Konstantan pritisak prstom na tipku:
vrijednost temperature se konstantno
mijenja.

Kad je postignuta najvisa odnosno
najniza vrijednost temperature og-

laSava se negativni zvuk (ako je zvuk
ukljucen).

Oko 5 sekundi nakon posljednjeg pritis-
ka na tipku prikaz temperature se pre-
bacuje na stvarnu vrijednost tempera-
ture koja trenutno viada u zoni hladenja
vina.

Ako ste promijenili temperaturu potreb-
no je neko vrijeme da se postigne Zelje-
na temperatura.

Prikaz temperature na zaslonu uvijek
prikazuje trenutnu temperaturu.

Moguce vrijednosti za podeSavanje
temperature

Temperatura se u obje zone moze po-
desiti u rasponu od 5 do 20°C.

Prikaz temperature

Prikaz temperature na zaslonu u nor-
malnom nacinu rada prikazuje stvarnu
temperaturu u pojedinoj zoni.

Ako je temperatura u zoni izvan mo-
guceg raspona prikaza temperature, na
zaslonu trepere crtice.

Ovisno o temperaturi okoliSa i postavci
moze potrajati i nekoliko sati dok se ne
postigne Zeljena temperatura koja se
onda trajno prikazuje na zaslonu.

27



Optimalna temperatura i kvaliteta zraka

Kvaliteta i vlaznost zraka

U obi¢nom hladnjaku je vlaznost zraka
za vino preniska pa zato hladnjak nije
pogodan za skladistenje vina. Visoka
vlaznost zraka vrlo je vazna za skladis-
tenje vina kako bi ¢epovi izvana ostali
vlazni. Ako je vlaznost zraka niska, ¢ep
se osusi izvana i ne moze vise dobro
zatvarati bocu. 1z tog se razloga boce
vina uvijek moraju polegnuti, kako bi vi-
no odrzavalo Cep vlaznim iznutra. Zrak
koji ude u bocu pokvarit ¢e svako vino!

Opasnost od ostecenjal

Nemojte dodatno vlaziti klimu u
vinskom hladnjaku na nacin da prim-
jerice u uredaj stavite posudu s vo-
dom. Vlaznost se time povecava i
kondenzira u unutrasnjosti. Kon-
denzirana voda moze uzrokovati Ste-
tu na vinskom hladnjaku, kao primje-
rice koroziju.

28

DynaCool (konstantna vlaznost zra-

ka) &

Pomocu funkcije DynaCool povecava
se relativna vlaznost zraka u uredaju. Is-
tovremeno se vlaznost zraka i tempera-
tura u cijeloj zoni za pohranjivanje vina
ravnomjerno rasporeduju, tako da su
sva Vas$a vina u jednako dobrim uvjeti-
ma.

Tako u unutrasnjosti uredaja nastaje kli-
ma koja nalikuje onoj u vinskom podru-
mu.

Ukljuéivanje funkcije DynaCool

Ako hladnjak koristite za dugoro&no ¢u-
vanje vina preporucujemo trajno ukl-
ju€enu funkciju DynaCool.

m Pritisnite tipku za ukljucivanje i iskl-
jucivanje funkcije DynaCool, tako da
svijetli Zuto.

Cak i ako niste ukljugili funkciju
DynaCool, uredaj automatski ukljucuje
ventilatore ¢im se ukljuci hladenje. Ta-
ko se osigurava odrzavanje optimalne
klime za VaSe vino.

Kada se otvore vrata uredaja ventilato-
ri se automatski privremeno iskljuce.




Optimalna temperatura i kvaliteta zraka

Iskljuc¢ivanje funkcije DynaCool

Kad je uklju¢ena funkcija DynaCool pot-
ro$nja energije je nesto veca, a uredaj
glasniji, pa zato povremeno mozete iskl-
juciti funkciju DynaCool.

m Pritisnite tipku za uklju€ivanje i iskl-
jucivanje funkcije DynaCool, tako da
viSe ne svijetli zuto.

Izmjena zraka preko Active AirClean
filtra

Active AirClean filtar omogucuje opti-
malnu izmjenu zraka, a time i visoku
kvalitetu zraka.

Kroz Active AirClean filtar u uredaj ulazi
svjez zrak.

Zrak se zatim pomocu ventilatora (funk-
cija DynaCool) ravnomjerno rasporeduje
po unutrasnjosti uredaja.

Filtriranje zraka kroz Active AirClean filt-
re jam¢i da u uredaj ulazi samo svjez
zrak, bez prasine i mirisa.

Tako je vino dodatno zasti¢eno od
eventualnog prijenosa mirisa, buduci da
se mirisi iz okoline mogu upiti kroz
pluteni ep u vino.

Active AirClean filtar treba redovito mi-
jenjati, na Sto Vas podsjeca prikaz na
zaslonu & (pogledajte ,Active AirClean
filtar®).
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Alarm temperature i vrata

Uredaj je opremljen sustavom upozo-
renja kako temperatura ne bi mogla
neprimjetno porasti ili pasti i tako ugro-
ziti vino.

Alarm temperature

Ako u nekoj zoni poraste ili padne tem-
peratura, na upravljackoj ploci svijetli
senzorska tipka koja prikazuje zonu u
kojoj je doslo do takve promjene, a na
zaslonu dodatno treperi simbol /\. Do-
datno se oglasava zvucni signal upozo-
renja.

Zvucni i optiCki signal javlja se primjeri-

ce

— kada ukljucite vinski hladnjak, ako
temperatura u zoni previSe odstupa
od podeSene temperature,

— kad prilikom preslagivanja ili uzimanja
boca vina ude previse toplog zraka,

— kada pohranjujete vec¢u koli¢inu boca
vina,

— u slucaju prekida napajanja,

— kada je vinski hladnjak u kvaru.

Cim se prekine stanje koje je uzrokovalo

alarm, prestaje zvuéni signal i gasi se

simbol za alarm /. Senzor svake poje-

dine zone temperiranja vina ponovno
konstantno svijetli.
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Prijevremeno isklju¢ivanje alarma
temperature

Ako Vas zvuéni signal upozorenja sme-
ta, mozete ga prijevremeno iskljuditi.

m Pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma
temperature.

Zvucni signal se gasi.

Na upravljackom polju dalje treperi
odgovarajucéa zona odrzavanje tempe-
rature vina kao i simbol za alarm A\,
sve dok se ne zavrsi stanje koje je uzro-
kovalo alarm.



Alarm temperature i vrata

Alarm vrata

Zvucgni se signal upozorenja oglaSava
kada su vrata uredaja otvorena duze od
dvije minute. Na upravljatkom polju tre-
pere tri senzorske tipke zona za odrza-
vanje temperature vina. Na zaslonu svi-
jetli simbol za alarm /.

Cim se vrata uredaja zatvore prestaje
zvuéni signal. Senzorske tipke zona za
temperiranje vina i simbol za alarm /A
se gase.

Ako se ne oglasi zvucni signal upozo-

renja iako postoji zvuéni signal za vra-

ta, znaci da je zvuk u postavkama iskl-
juen (pogledajte ,,Odredivanije ostalih
postavki - Zvuéni signali J&').

Prijevremeno iskljuc¢ivanje zvuénog
signala vrata

Ako Vas zvucni signal upozorenja sme-
ta, mozete ga prijevremeno iskljuciti.

m Pritisnite tipku za iskljucivanje
zvucnog signala za vrata.

Zvucnog signala upozorenja prestaje.
Senzorske tipke zona za temperiranje
vina trepere a simbol za alarm A\ i dalje
svijetli, sve dok se vrata uredaja ne zat-
vore.
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Prezentacijsko osvjetljenje

Ako svoje vinske boce Zelite prezentirati
i pri zatvorenim vratima uredaja, mozete
podesiti unutrasnje osvijetljenje tako da
u takvom slu€aju ostane svijetliti.

Svaka temperaturna zona za vino op-
remljena je vlastitom letvicom za osv-
jetlienje, tako da su osvijetljene sve
zone.

Primjenom LED tehnologije u letvica-
ma za osvjetljenje moze se iskljuciti ut-
jecaj na vino uslijed zagrijavanja ili UV-
svjetlosti.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje pre-
zentacijskog osvjetljenja

M

m Pritisnite tipku za uklju€ivanje i iskl-
juCivanje prezentacijskog svjetla, tako
da svijetli zuto.

Unutrasnje osvjetljenje je sada ukl-
juceno i pri zatvorenim vratima uredaja.

Kako bi ponovno iskljugili prezentacijs-

ko osvjetljenje,

m pritisnite tipku za uklju€ivanje i iskl-
juCivanje prezentacijskog osvjetljenja,
tako da viSe ne svijetli zuto.

Osvijetljenje unutrasnjosti je sada iskl-
ju€eno pri zatvorenim vratima uredaja.
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Podes§avanje svjetline prezentacijs-
kog osvjetljenja

Svjetlina prezentacijskog osvijetljenja
moze se mijenjati.

M

m Pritisnite tipku za uklju€ivanje i iskl-
jucivanje prezentacijskog osvijetljenja,
tako da svijetli zuto.

m Ponovno dodirnite senzorsku tipku za
prezentacijsko osvjetljenje tako dugo
(oko Cetiri sekunde) dok na zaslonu
ne pocne treperiti indikator / (nakon
dvije sekunde treperi h).

m Podesite svjetlinu tipkama za pode$a-
vanje temperature (V i A). Tipke drzi-
te pritisnutima. PodeSavanje se vrSi
izravno i kontinuirano, a rezultat po-
deSavanija nije vidljiv na zaslonu.

Pritiskom na tipku

RSN

— osvjetljenje postaje slabije

osvjetljenje postaje jace.



Prezentacijsko osvjetljenje

m Za potvrdu odabrane postavke pritis-
nite tipku OK.

PodeSena svjetlina je pohranjena. Na
zaslonu se ponovno javlja prikaz tempe-
rature.

Odmah nakon $to se vrata uredaja zat-
vore, prezentacijsko osvjetljenje svijetli
podeSenom svjetlinom. Kad se vrata
uredaja otvore, ponovno svijetli normal-
no unutarnje osvijetljenje.

Podesavanje trajanja prezentacijskog
osvjetljenja

TvorniCka postavka trajanja prezentacij-
skog osvjetljenja je podeSena na 30 mi-
nuta.

MozZete podesiti trajanje osvjetljenja na
30, 60, 90 minuta sve do 00 (beskonac-
no). Prezentacijsko osvjetljenje tada svi-
jetli jacinom koju ste odabrali.

m Otvorite vrata uredaja.

D

m Pritisnite tipku za ukljucivanje i iskl-
jucivanje prezentacijskog osvijetljenja,
tako da svijetli zuto.

m Ponovo dodirnite senzorsku tipku za
prezentacijsko osvjetljenje tako dugo
(oko dvije sekunde) dok na zaslonu
ne pocne treperiti indikator A.

m Podesite trajanje osvjetljenja tipkama
za podeSavanije temperature (V i A).
Vrijeme (u minutama) ¢e takoder tre-
periti.
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Prezentacijsko osvjetljenje

Pritiskom na tipku

— trajanje osvjetljenja se smanjuje za 30
minuta

— trajanje osvijetljenja se povecava za
30 minuta.

m Za potvrdu odabrane postavke pritis-
nite tipku OK.

Podeseno trajanje osvjetljenja biti ¢e
pohranjeno. Na zaslonu se ponovno
pojavljuje prikaz temperature.

Podeseno trajanje osvjetljenja nakon ot-
varanja i zatvaranja vrata uredaja pocin-
je uvijek ispocetka.

& Oprez! Lasersko zra¢enje kla-
se 1M

Pokrovi rasvjetnih tijela se ne smiju
skinuti!

Ako su pokrovi o$teceni ili uklonjeni
zbog oStecenja svjetlo ne promatraj-
te opti¢kim instrumentima (poveca-
lom ili sli¢nim)!
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Pohranjivanje vinskih boca

Vibracije i pomicanja djeluju negativho
na proces dozrijevanja, $to moze utje-
cati na okus vina.

Kako bi se kod vadenja vinskih boca ta-
koder osigurala mirna pohrana ostalih
vinskih boca, potrebno je ako je mo-
guce jednake sorte vina poloziti jednu
pored druge na istu drvenu reSetku.
Povrh toga trebate sprijeciti slaganje
boca jedne na drugu.

Vino je potrebno u idealnom slucaju uvi-
jek pohraniti u lezeCi polozaj, tako da
¢epovi budu vlazni iznutra i da u bocu
ne moze prodrijeti zrak.

& Opasnost od ozljeda!

Prilikom izvlacenja drvene reSetke
pazite da boce ne ispadnu iz uredaja.
Ponekad se boce mogu zaglaviti o
gornje drvene reSetke.

Drvene reSetke

Sve drvene reSetke su postavljene na
vodilice koje se mogu izvuéi do kraja,
tako da jednostavno mozete izvaditi i
ponovno staviti boce vina.

35



Pohranjivanje vinskih boca

Premjestanje drvenih resetki | |

Drvene reSetke se po zelji mogu izvaditi @
i ponovno namijestiti. @

m Drvenu reSetku umetnite u uredaj do
grani¢nika (.

m Pritisnite drvenu reSetku sasvim do
kraja, tako da drvena reSetka naprijed

uskoci.
m Drvenu redetku izvucite prema napri-  ® Pritisnite drvenu reSetku na straznjoj
jed do ruba (. strani prema dolje, tako da drvena

_ reSetka iza uskodCi (@.
m Otkvacite drvenu resetku na strazn-

jem dijelu, na nacin da podignete dr-
venu reSetku iza desno i lijevo (2.

m Drvenu reSetku izvadite prema napri-
jed.

m Kod ponovnog umetanja postavite
drvenu reSetku na izvu€enu vodilicu.
Utori na drvenim reSetkama odgova-
raju vijcima drzaCa. Magnetna letvica
u tom sluéaju prikazuje prema napri-
jed.
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Pohranjivanje vinskih boca

Prilagodba drvenih resetki

Pojedine preCke na drvenim reSetkama
mogu se individualno premjestati i prila-
goditi doti¢nim veli¢inama boca. Tako
se svaka boca moze pohraniti u sigur-
nom polozaju.

prec¢-
ku drvene reSetke, tako Sto ¢ete ju
jednostavno skinuti podizanjem pre-
ma gore. Tako se drvena reSetka
moze idealno prilagoditi na veli€inu
Vasih boca vina.

Oznac¢avanje drvenih resetki

Kako bi ostvarili dobru preglednost po-
hranjenih sorti vina, moZzete pisati po
magnetnim letvicama presvucenim la-
kom za Skolske ploce koje su postavlje-
ne na drvene reSetke.

Pri tome Koristite isporu¢enu kredu u
olovci. Po magnetnoj letvici moZzete pi-
sati izravno ili je skinuti s drvene reSet-
ke:

T

m Prihvatite magnetnu letvicu na bo¢-
nim stranicama te je skinite povlacen-
jem prema naprijed. Magnetna letvica
se za drvenu reSetku drzi pomocu
magneta.

m NeZeljene opise uklonite viaznom kr-
pom s magnetne letvice.

Opasnost od ostec¢enjal

Magnetnu letvicu ne Cistite sredst-
vom za ¢&iséenje, ve¢ samo Cistom
vodom. Moze dodéi do osteéenja sloja
laka!

m PiSite po magnetnoj letvici pomodu
isporucene krede u olovci te je po-
novno fiksirajte na prednju stranu dr-
vene reSetke.
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Pohranjivanje vinskih boca

Postavljanje 3D prezentera za boce

U svrhu prezentacije 3D prezenter za
boce postavite ha dno vinskog hladnja-
ka:

m Postavite straznje letvice 1) 3D pre-
zentera za boce.

m Premjestite ili uklonite pojedinu prec¢-
ku (@ drvene reSetke, tako §to cGete ju
jednostavno skinuti podizanjem pre-
ma naprijed. Tako éete 3D prezenter
savrSeno podesiti veli¢ini Vasih boca.

m Vinske boce pazljivo polozite na 3D
prezenter za boce.

Savjet: Kako ju ne biste izgubili, kredu u
olovci mozete Cuvati u prostoru za odla-
ganje ® na 3D prezenteru za boce.
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m Ukoliko 3D prezenter za boce ne Zeli-
te koristiti za prezentaciju, jednostav-
no preklopite straznje letvice.

m Sklopljeni 3D prezenter za boce po-
loZite na dno vinskog hladnjaka i op-
rezno ga gurnite otraga, dok ne do-
takne straznju stjenku uredaja.

m Vazno! Na sklopljeni 3D prezenter
mozete polagati samo one vinske bo-
ce Cija je maksimalna visina boce
270 mm (npr. Piccolo boce).

& Opasnost od Stete i ozljedal
Drvene reSetke i vinske boce koje vi-
re mogu oStetiti staklena vrata, ako ih
zatvorite u takvom stanju.

Molimo pazite da drvene reSetke i
vinske boce ne vire!

Na sklopljeni 3D prezenter mozete
polagati samo one vinske boce ¢ija
je maksimalna visina boce 270 mm
(npr. Piccolo boce)! Zelite |i pohraniti
viSe vinske boce, takve vinske boce
polozite na neku od preostalih drve-
nih resetki.



Pohranjivanje vinskih boca

Maksimalne moguénosti prih-
vata

& Opasnost od ostecenjal

Svaku pojedinu drvenu reSetku
mozete opteretiti s maksimalno 25
kg! Molimo ipak izbjegavajte slaganje
boca jedne na drugu na drvenoj
reSetkil

Bez 3D prezentera

o

T

—
| 7l e

—

= =——

/ll‘

&.l Z] 3
15

U vinski hladnjak iz kojeg je 3D prezen-
ter izvaden mozete pohraniti maksimal-
no 30 boca (0,75 I; oblik boce: Bor-
deaux boca) i to 10 boca u gornju i 20
boca u donju zonu.

Maksimalna zapremnina vinskog hlad-
njaka od 30 boca moze se postiéi sa-
mo kad je 3D prezenter izvaden.

S postavljenim
3D prezenterom za boce

A
(===

. .{‘(p.(('

Y

U vinski hladnjak s postavljenim 3D pre-
zenterom mozete pohraniti maksimalno
20 boca (0,75 [; oblik boce: Bordeaux
boca) i to 10 boca u gornju i 10 boca u
donju zonu.

39



Automatsko odmrzavanje

Vinski hladnjak se automatski odmrza-
va.
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Ciséenje i odrzavanje

& Pazite da u elektroniku ili rasvjetu
ne dospije voda.

& Para iz parnog Cistac¢a moze
doprijeti do dijelova vinskog hladnja-
ka koji su pod naponom i uzrokovati
kratki spoj.

Za CiSc¢enje ne koristite parni Cistac.

Ne uklanjajte tipsku naljepnicu iz
unutra$njosti vinskog hladnjaka. Ona
je potrebna ako se pojavi smetnja!

Napomene za sredstva za
ciS¢enje

Kako ne biste ostetili povrsine, za

¢

iS¢enje nemojte upotrebljavati

sredstva za CiSc¢enje koja sadrze so-
du, amonijak, kiseline ili klor,

sredstva za uklanjanje kamenca,

abrazivna sredstva za €iS¢enje (prim-
jerice praSak za ribanje, mlijeko za ri-
banje, kamen za CiSc¢enje),

sredstva za CiS¢enje koja sadrze ota-
pala,

sredstva za CiSéenje nehrdajuceg
Celika,

sredstva za CiS¢enje perilica za po-
sude,

rasprSivace za CiS¢enje pecnica,
sredstva za CiS€enje stakla (iznimka
je staklo u vratima uredaja),

spuzvice za ribanje i Cetke (primjerice
spuzvice za CiS¢enje lonaca),

gumice za uklanjanje prljavstine,
oStre metalne strugalice.

U unutrasnjosti vinskog hladnjaka
koristite samo sredstva za CiS¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za namir-
nice.

Za CiScenje preporu¢amo mlaku vodu s
malo sredstva za pranje posuda.

Vazne napomene za CiS¢éenje pronadi
éete na sljededim stranicama.
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Ciséenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja vinskog hladnja-

ka

m Iskljucite vinski hladnjak.

m |zvucite utikac iz utiCnice ili iskljucite
osigura¢ kucne instalacije.

m |zvadite boce vina iz hladnjaka i po-
hranite ih na hladno mjesto.

m Za CiScenje izvadite sve ostale dijelo-
ve koji se mogu izvaditi.

m Prije CiS¢enja drvenih resetki uklonite
magnetne vodilice (vidi ,,Oznacavanje
drvenih reSetki“).
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Unutrasnjost, pribor, vrata
uredaja

Vinski hladnjak Cistite redovito, ali
barem jednom mjesecno.
Nemojte dozvoliti da se zaprljanja
osuse vec¢ ih odmah uklonite.

m Unutra$njost Cistite mlakom vodom i
s malo sredstva za pranje posuda.

m Sve drvene dijelove odistite vlaznom
krpom, jer se isti ne smiju smogiti.

& Opasnost od ostecenjal
Pridrzavajte se napomena za ¢iS¢en-
je magnetnih letvica opisanih u nas-
tavku, jer se materijal u suprotnom
moze ostetiti.

m Magnetne letvice sprijeda na drvenim
reSetkama ne perite sredstvom za
¢iS¢enje, ve¢ samo cCistom vodom.
Moze doci do ostecenja sloja laka!

m Nakon ¢giSéenja unutrasnjost i pribor
operite ¢istom vodom i sve osusite
krpom. Vrata vinskog hladnjaka neko
vrijeme ostavite otvorena.

m Staklene povrsine u vratima uredaja
o istite sredstvom za ¢iSc¢enje stakla.



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje popreénih otvora za
prozracivanje i odzracivanje

Nakupine praSine povec¢avaju potrosn-

ju energije.

m Ocistite redovito reSetku za prozraci-
vanje s kisom ili usisavacem (koristite
npr. usisni kist za Miele usisavace).

Ciséenje brtve na vratima

Brtvu na vratima ne tretirajte uljima ili
masnocom, jer bi u protivnom s vre-
menom mogla postati porozna.

m Brtvu na vratima redovito Cistite samo
Cistom vodom i zatim temeljito osusi-
te krpom.

Nakon CiSéenja
m Ponovno sastavite sve dijelove u
vinski hladnjak.

m Ponovno prikljucite vinski hladnjak i
ukljucite ga.

m Stavite boce s vinom u hladnjak i zat-
vorite vrata uredaja.
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Active AirClean filtar

Putem Active AirClean filtra u vinski
hladnjak dolazi svjez zrak. Filtriranje
vanjskog zraka putem Active AirClean
filtra jamci da u vinski hladnjak ulazi sa-
mo svjez zrak bez prasine i neugodnih
mirisa.

Zahtjev za izmjenu Active AirClean filtra
uslijedit ¢e najkasnije svakih 12 mjeseci.

Cim na zaslonu zasvijetli indikator za
zamjenu Active AirClean filtra &, mo-

rate promijeniti Active AirClean filtar.

Promjena Active AirClean filtra

m Gore desno pritisnite pokrov, dok ne
Cujete ,klik“ i onda ponovo pustite
pokrov.

m Izvucite filtar.
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m Ponovno postavite pokrov.

m Pritom gore desno pritisnite pokrov,
dok ne Cujete ,klik" i onda ponovo
pustite pokrov.

Active AirClean filtar mozete nabaviti u
Miele servisu, u Miele specijaliziranoj
prodavaonici ili putem Miele internet
trgovine.

Kako biste potvrdili promjenu filtra,
r—

R\

m Pritisnite tipku za postavke.

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozete odabrati, a simbol (3} treperi.



Active AirClean filtar

m Tipku za podeSavanje temperature (V
ili A\), pritiS¢ite sve dok na zaslonu ne
treperi simbol &.

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi I (znaenje: u uredaj
je instaliran Active AirClean filtar), svijetli
simbol &.

m Tipke za podeSavanje temperature (V
ili A\) pritiS¢ite sve dok se na zaslonu
ne prikaze £ (znacenje: broja¢ vreme-
na vracen je na pocetak).

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, treperi

simbol &.

m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili modus za podeSavanije.
U suprotnom elektronika automatski
napusta modus za podeSavanje na-
kon oko jedne minute.

>

Na zaslonu se iskljuéuje indikator &.
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Sto uginiti, ako ...

Sami mozete ukloniti veéinu greSaka i smetnji, koje se mogu pojaviti u svakodnev-
nom koristenju. U mnogo sluCajeva moZete ustedjeti vrijeme i novac, jer necete

morati zvati servis.

Sljedece tablice pomoci ¢e Vam u otkrivanju uzroka smetniji ili pogreski i prona-

laZenju njihovog riesenja.

Do uklanjanja smetnji po moguénosti ne otvarajte vrata vinskog hladnjaka tako da
gubitak hladnoc¢e bude $to maniji.

Problem

Uzrok i rjeSenje

Vinski hladnjak ne hladi,
unutarnje osvjetljenje
ne funkcionira kad su
vrata uredaja otvorena i
zaslon ne svijetli.

Vinski hladnjak nije ukljuéen i na zaslonu svijetli sim-
bol priklju¢ak na elektricnu mrezu -C-.
m Ukljucite vinski hladnjak.

Utikac¢ nije pravilno umetnut u uti¢nicu.

m Umetnite mrezni utika¢ u utiCnicu. Kad je vinski
hladnjak isklju¢en na zaslonu se pojavljuje simbol
za mrezni priklju¢ak -C.

Iskljuen je osigura¢ kucne instalacije. U kvaru je
vinski hladnjak, glavni napon ili neki drugi uredaj.
m Pozovite elektriCara ili servis.

Na zaslonu svijetli sim-
bol [, vinski hladnjak
nema snagu hladenja,
ali je rukovanje vinskim
hladnjakom kao i unu-
tarnje osvjetljenje funk-
cionalno.

Ukljuena je prezentacija, na zaslonu svijetli simbol 8.

m Iskljucite prezentaciju (pogledajte ,Informacije za
trgovce - Prezentacija®)
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Sto uéiniti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kompresor se ukljucuje
sve ¢esSce i na duze vri-
jeme, temperatura u
vinskom hladnjaku pa-
da.

U vinskom hladnjaku je podeSena preniska tempera-
tura.
m Korigirajte postavku temperature.

Vrata uredaja nisu pravilno zatvorena.
m Provjerite zatvaraju li se vrata uredaja ispravno.

Vrata uredaja su se Cesto otvarala.
m Vrata uredaja otvarajte samo kada je to stvarno

potrebno i §to je krace moguce.

Otvori za prozraCivanje i odzracivanje su prekriveni ili
prasnjavi.
m Otvore za prozracivanje i odzracivanje nemoijte

prekrivati te ih redovito Cistite od prasine.

Temperatura prostorije je previsoka.
m Osigurajte nizu temperaturu u prostoriji.

Kompresor se ukljucuje
sve rjede i na krace vri-
jeme, temperatura u
vinskom hladnjaku ras-
te.

Nije kvar! PodeSena temperatura je previsoka.
m Korigirajte postavku temperature.
m Temperaturu jo$ jednom provijerite za 24 sata.

Ventilator trajno radi ia-
ko nije uklju¢ena
»DynaCool“ funkcija.

To nije greska! Ventilator se, ovisno o podeSenoj tem-
peraturi i temperaturi okoline, povremeno sam ukl-
juCuije.
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Sto uginiti, ako ...

Poruke na zaslonu

Poruka

Uzrok i rjeSenje

Na zaslonu svijetli sim-
bol za alarm /\ i na up-
ravljackom polju trepere
obje senzorske tipke
zona za temperiranje vi-
na. Dodatno se oglasa-
va zvuéni signal upozo-
renja.

Aktiviran je zvuéni signal za vrata.

m Zatvorite vrata uredaja. Gase se obje senzorske
tipke zona za temperiranje vina i simbol za alarm
/N te prestaje zvuéni signal upozorenja.

Na zaslonu treperi sim-
bol za alarm /\ i senz-
orska tipka zone za
temperiranje vina. Do-
datno se oglasava zvuc-
ni signal upozorenja.

Doti¢na zona odrzavanja temperature vina je ovisno o
podeSenoj temperaturi pretopla ili prehladna
Razlozi tome mogu biti neki od sljedecih:

— Cesto su se otvarala vrata uredaja,

— poprecni otvori za prozracivanje i odzracivanje su
prekriveni,

— doslo je do duzeg prekida napajanja.

m Uklonite uzrok alarma. Simbol za alarm /) se gasi
i tipka za senzor zone temperiranja vina ponovno
konstantno svijetli. Prestaje zvuéni signal.

Svijetli indikator za
zamjenu Active
AirClean filtra .

To je zahtjev za promjenu Active AirClean filtra.

m Zamijenite Active AirClean filtar te promjenu filtra
potom potvrdite u nainu za podeSavanje (pogle-
dajte ,,Active AirClean filtar®).

Na prikazu temperature
svijetli/treperi crtica.

Temperatura se prikazuje samo ako je temperatura u
vinskom hladnjaku unutar raspona koji se moze prika-
zati.

Na zaslonu se prikazuje
”Fg“! ”Fl“! ”FB“!”E7“!
wEC®, LE T4l ,E5%,

U pitanju je kvar.
m Nazovite servis.
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Sto uéiniti, ako ...

Unutarnje osvjetljenje ne radi

Problem

Uzrok i rjeSenje

Unutarnje LED osvjetl-
jenje ne radi.

Vinski hladnjak nije ukljucen.
m Ukljucite vinski hladnjak.

LED osvijetljenje automatski se iskljuCuje nakon $to su
vrata otprilike 15 minuta otvorena kako ne bi do$lo do

pregrijavanja.
Ako to nije uzrok, onda se radi o smetniji.

& Opasnost od elektricnog udaral
Pod pokrovom svjetla nalaze se dijelovi uredaja
pod naponom.

Samo servis smije popravljati i mijenjati LED rasv-
jetu.

& Postoji opasnost od ozljedivanja LED rasv-

jetom! Intenzitet svjetla odgovara klasi lasera 1/1M.

Pokrovi svjetla ne smiju se uklanjati odnosno ne
smiju se oStetiti! Mozete ozlijediti oci.

LED rasvjeta (klasa laserskog zraCenja 1/1M) ne
smije se promatrati opti¢kim instrumentima (po-
vecalom ili sli¢nim)!

m Nazovite servis!

LED osvijetljenje
unutrasnjosti svijetli i
kada su vrata uredaja
zatvorena.

Uklju€eno je svijetlo za prezentaciju.
m Iskljucite svjetlo za prezentaciju (pogledajte pogl-
avlje ,,Prezentacijsko osvijetljenje®).
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Sto uginiti, ako ...

Op¢éi problemi s vinskim hladnjakom

Problem

Uzrok i rjeSenje

Ostecena je brtva vrata
ili ju se potrebno izmije-
niti.

Brtva vrata moze se izmijeniti bez alata.
m Promijenite brtvu vrata. Brtvu mozete kupiti u spe-
cijaliziranoj trgovini ili u servisu.

Zvucni signal upozoren-
ja se ne oglasava iako
su vrata uredaja ve¢ ne-
ko vrijeme otvorena.

Nije kvar! U nacCinu postavka je iskljucen zvuk alarma
(pogledajte poglavlje ,Odredivanje ostalih postavki®,
odlomak ,,Zvuéni signali ).

Vinski hladnjak se ne
moze iskljuditi.

Ukljuceno je zaklju€avanje. Na zaslonu svijetli simbol

m Iskljucite zaklju¢avanje (pogledajte ,,Odredivanje
ostalih postavki - Ukljucivanje/isklju€ivanje zakl-
jucavanja“).

Letvice drvene resetke
mijenjaju oblik.

Promjena volumena zbog vlage odnosno susenja ka-
rakteristiCna je za drvo. Povisen stupanj vlage u
uredaju uzrokuje ,rad“ drvenih dijelova u uredaju. Ta-
ko se drveni dijelovi u odredenim okolnostima mogu
iskriviti, mogu nastati pukotine. Grane i godovi u drve-
tu njegove su karakteristike.

Na etiketama boca za
vino stvara se plijesan.

Ovisno o vrsti ljepila kojim su lijepljene etikete za vino

moze doci do laganog stvaranja plijesni na etiketama.

m Uklonite plijesan. Boce s vinom odistite i uklonite
eventualne ostatke ljepila.

Na ¢epovima vinski bo-
ca stvara se bijeli sloj

Cepovi su oksidirali u dodiru sa zrakom.
m Sloj obriSite suhom krpom. Taj sloj ne utjeCe na
kvalitetu vina.
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Uzroci Sumova

Sasvim nor-
malni Sumovi

Kako nastaju?

Brrrrr... Brujanje potje¢e od motora (kompresora). Kratko vrijeme moze
biti neSto glasnije kada se motor ukljuci.

Blubb, blubb.... | Brborenje, zuborenje ili zujanje potje€e od sredstva za hladenje
koje teCe kroz cijevi.

Klik.... Skljocanje se ¢uje uvijek kada termostat ukljugi ili iskljuéi mo-
tor.

Sssrrrrr.... Kod vinskog hladnjaka s viSe zona moze se Cuti tiho Sustanje
zraCne struje u unutrasnjosti uredaja.

Krck ... Krckanje se Cuje prilikom Sirenja materijala u vinskom hladnja-

ku.

Imajte na umu da se kod cirkuliranja sredstva za hladenje ne mogu izbjeci zvuko-
vi motora i strujanja.

Sumovi koji se la-

ko uklanjaju

Uzrok RjesSenje

Stropotanje, klo-
potanje, zveckan-

je

Vinski hladnjak stoji ukoso. Izravnajte vinski hladnjak po-
mocu libele. Upotrijebite po-
desive navojne nozice ispod
uredaja ili stavite nesto

ispod njega.

Povrsine za odlaganje se po-
micu ili zapinju.

Provjerite dijelove koji se
mogu izvaditi i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.

Malo razmaknite boce ili po-
sude.

Transportni drzac¢ za kabel jo$
se nalazi na straznjoj strani
uredaja.

Uklonite drzac kabela.
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Servis

Kontakt u sluc¢aju smetnji

U slu€aju problema koje ne mozete sa-
mi rijesiti obratite se Miele zastupniku ili
Miele servisu.

Telefonski broj Miele servisa naci ¢ete
na zadnjoj stranici ovog dokumenta.

Servisu je potrebna oznaka modela i
tvorniCki broj. Oba podatka nalaze se
na tipskoj naljepnici.

Tipska naljepnica nalazi se u unutrasn-
josti vinskog hladnjaka.

Jamstvo
Trajanje jamstva je 2 godine.

Ostale informacije o uvjetima jamstva u
Vasoj zemlji dobit ¢ete u Miele servisu.
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Informacije za trgovce

Prezentacija !

Vinski hladnjak se u trgovinama ili saj-
movima moze predstaviti pomocu funk-
cije ,,Prezentacija®. Pri toj funkciji moze
se i dalje rukovati vinskim uredajem te
radi unutarnja rasvjeta, no kompresor je
isklju¢en, tako da uredaj ne hladi.

Ukljucivanje prezentacije

O

m Iskljucite vinski hladnjak pritiskom na
tipkom za ukljucivanje/iskljuCivanje.

Na zaslonu se iskljuCuje prikaz tempe-
rature i prikazuje se simbol za elektri¢nu
mrezu -C.

m Prstom pritisnite tipku V i tipku drzite
pritisnutom.

Q@
m Dodatno jednom pritisnite tipku za

ukljucivanje/iskljucivanije (pritom ne
pustajte tipku V).

AVA

T\

m Tipku V drzite pritisnutom dok se na
zaslonu ne pojavi simbol [B.

m Pustite tipku V.

Uklju€ena je prezentacija, na zaslonu
svijetli simbol 8.

Isklju¢ivanje prezentacije
Na zaslonu svijetli simbol [B.

m Pritisnite tipku za postavke.

Na zaslonu se pojavljuju simboli koje
mozZete odabrati, a simbol & treperi.

m Tipku za podeSavanje temperature (V
ili A), pritiS¢ite sve dok na zaslonu ne
treperi simbol I,

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Na zaslonu treperi ! (znaCenje: prezen-
tacija je aktivirana), svijetli simbol [B.
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Informacije za trgovce

m Pritisnite tipku V ili A\, tako da se na
zaslonu pojavi I (znaCenje: prezenta-
cija je iskljucena).

m Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili
izbor.

Preuzeta je odabrana postavka, treperi

simbol 1.

m Pritisnite tipku za postavke kako biste
napustili nacin za podesavanije.
U suprotnom elektronika automatski
napusta nacin za podeSavanje nakon
oko jedne minute.

»

Prezentacija je isklju€ena, gasi se sim-
bol I,
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Elektri¢ni prikljucak

Vinski hladnjak se isporucuje opremljen
za priklju¢ak na izmjeni¢nu struju od
50 Hz, 220 - 240 V.

Osigura¢ mora imati minimalno 10 A.

Uredaj se smije prikljuciti samo na
propisno instaliranu uti¢nicu sa zastit-
nim kontaktom. Elektri¢na instalacija
mora biti izvedena u skladu s VDE
0100.

Kako bi se vinski hladnjak u slu¢aju
nuzde mogao brzo iskljuciti iz struje
utiCnicu ne smije pokrivati straznja
stjenka uredaja jer ona mora biti lako
dostupna.

Ako nakon ugradnje uredaja uti¢nica
viSe nije dostupna ili je spajanje fiksno,
mora se instalirati uredaj koji razdvaja
sve polove napajanja. Takav uredaj
moze biti sklopka s razmakom otvorenih
kontakata od najmanje 3 mm. To su
zastitne sklopke, osiguradi i zastite (EN
60335).

Utika¢ kao i mrezni kabel ne smiju do-
dirivati poledinu vinskog hladnjaka, jer
se mogu oStetiti vibracijama koje stvara
hladnjak. To moze uzrokovati kratki
Spo;j.

U uti¢nice koje se nalaze iza vinskog
hladnjaka nemojte ukljucivati druge
uredaje.

Za priklju¢enje uredaja ne smije se
upotrebljavati produzni kabel jer pro-
duzni kabeli ne mogu jam¢iti potrebnu
sigurnost vinskog hladnjaka (primjerice
opasnost od pregrijavanja).

Vinski hladnjak se ne smije prikljuCivati
na samostalni pretvarac (inverter) koji se
upotrebljava kod autonomne opskrbe
elektri¢nom energijom, primjerice solar-
ne opskrbe elektricnom energijom.

U suprotnom kod uklju€ivanja vinskog
hladnjaka zbog vrsnih vrijednosti napo-
na moze doci do sigurnosnog iskljuci-
vanja. Elektronika se moze ostetiti! Vins-
ki hladnjak se ne smije upotrebljavati ni
u kombinaciji s tzv. Stednim utika€ima,
jer se u tom slu¢aju smanjuje dovod
energije u hladnjak i on se previSe zagri-
java.

Priklju¢ni kabel u slu¢aju potrebe smije
zamijeniti samo kvalificirani elektriCar.
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Napomene za ugradnju

& Opasnost od ozljeda i oStecenjal
Neugradeni vinski hladnjak moze se
prevrnuti!

Vrata uredaja neka budu zatvorena
sve dok se vinski hladnjak ne ugradi i
pri¢vrsti u niSu na odgovarajuci
nacin, sukladno uputama za uporabu
i montazu.

& Opasnost od pozara i ostecenjal
Vinski hladnjak se ne smije ugradivati
ispod ploCe za kuhanje.

& Opasnost od pozara i osteéenjal
Ispod vinskog hladnjaka ne smije se

ugraditi ladica za odrzavanje topline.

Ispod vinskog hladnjaka ne smije se
ugraditi ladica za vakumiranje.
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Mjesto postavljanja

Prikladan je suh i dobro prozracen pros-
tor.

Kod odabira prostora za postavljanje
uzmite u obzir da se potrosnja energije
vinskog hladnjaka povec¢ava ako je isti
postavljen u neposrednoj blizini grijanja,
Stednjaka ili nekog drugog izvora topli-
ne. Treba izbjegavati i izravnu Suncevu
svjetlost.

Sto je temperatura prostorije vi$a to
kompresor duze radi i potro$nja energije
je veca.

Prilikom ugradnje vinskog hladnjaka ob-
ratite paznju i na sljedece:

— Uti¢nicu ne smije pokrivati straznja
stjenka uredaja jer ista mora biti lako
dostupna za slu¢aj nuzde.

— Utika¢ i mrezni kabel ne smiju dodiri-
vati poledinu vinskog hladnjaka, jer
se mogu oStetiti vibracijama koje
stvara vinski hladnjak.

— U uti¢nice koje se nalaze iza vinskog
hladnjaka nemoijte ukljucivati niti dru-
ge uredaje.

& Opasnost od ozljeda uzrokovanih
lomom stakla!

Opasnost od ozljeda uzrokovanih lo-
mom stakla!

Ako se uredaj nalazi na nadmorskoj
visini visoj od 1500 m, staklo na vra-
tima moze puknuti uslijed promjene
tlaka zraka. Ostri rubovi slomljenog
stakla mogu prouzrokovati teske ozli-
jede!



Napomene za ugradnju

PAZNJA!

Kod visoke vlaznosti zraka moze
dodéi do stvaranja kondenzata na
vanjskim povrsinama vinskog hladn-
jaka.

Kondenzirana voda moze uzrokovati
nastajanje korozije na vanjskim stjen-
kama uredaja.

Kako bi se sprijeCilo nastajanje kon-
denzirane vode preporu¢ujemo pos-
tavljanje vinskog hladnjaka u suhim i/
ili klimatiziranim prostorijama.

Nakon ugradnje se uvjerite da se vra-
ta uredaja ispravno zatvaraju, da
poprecni otvori za prozragivanje i
odzracCivanje nisu prekriveni te da je
vinski hladnjak ugraden kako je opi-
sano.

Klimatski razred

Vinski hladnjak je razvijen za odredeni
klimatski razred (raspon temperature
prostorije) Cije se granice moraju posto-
vati. Klimatski razred nalazi se na
natpisnoj plocici u unutrasnjosti vinskog
hladnjaka.

Klimatski razred Temperatura
prostorije
SN +10 °C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C

Niza temperatura prostorije uzrokuje
dulje periode mirovanja kompresora. To
moze povecati temperature u vinskom
hladnjaku i ostetiti uredaj.
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Napomene za ugradnju

Postavljanje uredaja jedan uz
drugi, side-by-side

Ovaj se vinski hladnjak moze postaviti
uz jo$ jedan vinski hladnjak odnosno
hladnjak ,,Side-by-side® ili ¢ak jedan iz-
nad drugoga.

Raspitajte se na prodajnom mjestu ko-
je su kombinacije moguce s Vasim
vinskim hladnjakom!
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Prozracivanje i odzracivanje

& Ukoliko se ne pridrzavate prepo-
rucenih otvora za prozracivanje i
odzracivanje dolazi do ¢eSc¢eg ukl-
juCivanja kompresora koji se ne gasi
dulji vremenski period.

Navedeno dovodi do povecane pot-
roSnje energije te se razvijaju vece
temperature pri radu kompresora, s§to
moze uzrokovati kvar na kompreso-
ru.

Pridrzavajte se preporucenih otvora
za prozracivanje i odzracCivanje.

Zagrijava se zrak na straznjoj stjenci
vinskog hladnjaka. Stoga ormar za ug-
radnju mora biti tako ureden, da jamci
besprijekorno prozracivanije i odzraci-
vanje (pogledajte ,,Upute za ugradnju —
Dimenzije za ugradnju®):

Ulaz zraka (@ vrsi se kroz podnozje, a

izlaz zraka (2 gore, u straznjem dijelu
kuhinjskog namjestaja.




Napomene za ugradnju

— Na straznjoj strani vinskog hladnjaka ~ Gornji otvor za odzraCivanje moze se
potrebno je predvidjeti kanal za od- napraviti na vise nacina:
vod zraka dubine najmanje 40 mm za

prozraCivanje i odzracivanje. %/

— Presjeci otvora za prozradivanje i @ % 47
odzracivanje u podnozju namjestaja,
u ugradbenom ormaru i ispod stropa
prostorije moraju prosje¢no iznositi
najmanje 200 cm?, kako bi se zagrija-
ni zrak mogao neometano odvoditi.

;;;;;;
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Ako u otvore za odzradivanje i proz-
raCivanje Zelite umetnuti ventilacijsku
reSetku, onda otvor za odzracivanje i
prozraCivanje mora biti veéi od

200 cm?. Slobodni protok zraka od — (@: Izravno iznad vinskog hladnjaka
200 cm? dobiva se zbrojem popreé-
nih otvora ventilacijske reSetke.

®

— (2: Iznad ormari¢a na kuhinjskom ele-

mentu
— Vazno! Vinski hladnjak radi onoliko - (®: Na ormari¢u na kuhinjskom ele-
Stedljivo, koliko su veci presjeci otvo- mentu s prednjom reSetkom za proz-
ra za prozracivanje i odzracivanje. racivanje

& Otvori za prozracivanje i odzragi-
vanje ne smiju se pokriti niti zatvoriti
kako bi se osiguralo neometano stru-
janje zraka.

Osim toga ih je potrebno redovito
Cistiti od praSine.
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Napomene za ugradnju

Vrata namjestaja

Horizontalni i vertikalni razmak

Ovisno o dizajnu kuhinje odredeni su
debljina i radijus rubova vrata namjesta-
ja te popratni razmak (horizontalni i ver-
tikalni razmak).

Stoga obavezno pazite na sljedece:

- horizontalni razmak

Razmak izmedu vrata namjestaja i vrata
ormari¢a koja se nalaze iznad odnosno
ispod mora biti barem 3 mm.

- vertikalni razmak

Ako je razmak izmedu vrata namjes-
taja pri¢vr§c¢enih na vinski hladnjak i
susjedne fronte namjestaja s okovi-
ma odnosno bocne stjenke premala,
prilikom otvaranja vrata vinskog hlad-
njaka moZze doc¢i do sudaranja s
prednjom/bo¢nom stranom namjes-
taja.

Ovisno o debljini i radijusu rubova
vrata namjestaja odredite individualni
razmak.

Navedeno uzmite u obzir pri planiranju
kuhinje odnosno pri zamjeni vinskog
hladnjaka, kako biste pronasli odgova-
rajuce rjieSenje za ugradnju.
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Debljina Razmak X [mm]
vrata za razlicite
namjesta- radijuse rubova B
ja
A [mm]

RO | R1,2| R2 R3
216 -19 min. 3
20 5 4 4 3,5
21 5,5 4

Susjedna prednja strana kuhinjskog namjes-
taja

A = debljina prednje strane namjestaja
B = radijus rubova
X = dimenzija razmaka

g
L~
X[

Zavr$na bocna stjenka

A = debljina prednje strane namjestaja
B = radijus rubova

X = dimenzija razmaka

Savjet: Ugradite razmaknicu izmedu
namjestaja i bo¢ne stjenke. Tako Cete
dobiti dovoljno Sirok razmak.




Napomene za ugradnju

Tezina vrata namjestaja

Prije montiranja vrata namjestaja utvrdi-
te da njihova tezina ne prelazi dopuste-
nu tezinu.

maksimalna tezina
vrata namjestaja u

kg

Vinski hladnjak

KWT 6x22 (S) |20

Montirana vrata Cija tezina preko-
racuje dopustenu, moze izazvati 0$-
teéenja na okovima!

Prije ugradnje vinskog hladnja-
ka

m Prije ugradnje izvadite pribor iz vins-
kog hladnjaka.

U
_—
m Uklonite drza¢ kabela sa straznje
strane uredaja (ovisno o modelu).

Granic¢nik za vrata

Uz pomoc¢ grani¢nika za otvaranje vrata
mozete kut otvaranja vrata podesiti do
90°. Tako se primjerice moze sprijeciti
da vrata prilikom otvaranja udaraju u zid
i da se na taj nacin ostete (pogledajte
»,PodeSavanje okova vrata®).
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Dimenzije za ugradnju

Dimenzija vrata namjestaja

[mm]

Lo 01 | —
=

A

<39

w

A 4

ol
«

<635

A

& Opasnost od ostec¢enjal

Nikada ne postavljajte zatvorena vra-
ta namjestaja ispred staklenih vrata,
jer to moze uzrokovati stvaranje kon-
denzata i time onda koroziju na vins-
kom hladnjaku!
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Dimenzije za ugradnju

>200cm?
[mm]

R

e

2,

Duzina mreznog kabela iznosi
2000 mm.

Uti¢nicu ne smije pokrivati straznja
stjenka uredaja jer ista mora biti lako
dostupna za slu¢aj nuzde.




Podesavanje Sarki vrata

Okovi vrata su tvornicki tako namjesteni
da se vrata vinskog hladnjaka mogu S$i-
roko otvoriti.

Ako je kut otvaranja vrata uredaja iz od-
redenih razloga ogranic¢en, to se moze
podesiti na okovima.

Ako bi vrata uredaja primjerice kod ot-
varanja udarala o zid, ogranicite kut ot-
varanja vrata uredaja na oko 90°.

Klinovi za ograni¢enje vrata moraju
biti montirani prije ugradnje vinskog
hladnjaka (pogledajte ,,Ugradnja vins-
kog hladnjaka®).

m Prilozene klinove za ograni¢avanje ot-
varanja vrata umetnite odozgo u oko-
ve.

Kut otvaranja vrata uredaja sada je og-
rani¢en na oko 90°.
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Zamjena granic¢nika na vratima

Vinski hladnjak se isporucuje s desnim
grani¢nikom. Ako ¢e se otvarati ulijevo,
potrebno je zamijeniti grani€nik na vrati-
ma.

Za zamjenu grani¢nika na vratima
potreban je sljededi alat:

TX 15
X 25@

== ==

m Otvorite vrata uredaja i skinite pokro-
ve @M i @ lijevo i desno na vinskom
hladnjaku.

& Opasnost od ozljeda i ostecenjal
Staklena se vrata mogu razbiti!
Staklena vrata su teSka. Zamjenu
grani¢nika na vratima svakako vrsite
uz pomo¢ jos jedne osobe.

& Opasnost od ozljeda i oStecenjal
Staklena vrata mogu ispasti!

Pazite da pri zamjeni grani¢nika vrata
¢vrsto pritegnete sve pri¢vrsne dijel-

ove.

m Kako biste tijekom zamjene nosaca
od ostecenja zastitili vrata vinskog
hladnjaka i Vas pod pripremite odgo-
varajuéu podlogu na podu ispred
vinskog hladnjaka.

Pazite da ne ostetite brtvu vrata. Ako
se brtva osteti vrata uredaja se moz-
da nece pravilno zatvarati i uredaj
nece pravilno hladiti!
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m Uklonite pokrov ® dolje na vinskom
hladnjaku.

b~
ol
S~

m Odvrnite transportno osiguranje (@.

Savjet: Transportno osiguranje sacuvaj-
te u slucaju buduceg transportal

& Opasnost od ozljeda i oStecenjal
Cim otpustite vijke iz okova, vrata
uredaja viSe nisu osiguranal!

Druga osoba mora drzati vrata
uredaja.



Zamjena granicnika na vratima

& Opasnost od ozljedal!

Ako se okovi sklope, postoji opas-
nost od ozljeda!

Okove ostavite otvorene.

m Gornje i donje vijke malo otpustite iz
okova (8. Za to vrijeme vrata uredaja
mora pridrzavati druga osoba.

m Skinite vrata uredaja.

m Vrata uredaja koja ste skinuli pazljivo
polozite na meku podlogu.

m Sada sasvim otpustite vijke.

& Opasnost od ozljeda!
Ne sklapajte okove.

m Izvucite gornji kutni drzaé¢ (&) i ponov-

no ga postavite na suprotnu stranu.
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Zamjena granic¢nika na vratima

m Otpustite okove (® i pokrove 19 na
vratima uredaja.

I
S

N

m |zvucite Cepove @ koji se nalaze u
vratima uredaja.

m Odvrnite drza¢ razmaka (® s vrata
uredaja i pri¢vrstite ga na suprotnu
stranu zakrenutog za 180°.

m Vratite Cepove () na suprotnu stranu.
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Zamjena granicnika na vratima

i

\\\‘

L

m Pritegnite vijke gore i dolje kroz okove

m Prvo Cvrsto pritegnite vijke dolje, a
potom gore.

e
m Okove (@ i pokrove @9 pri¢vrstite dija-
gonalno na suprotnu stranu.
& Opasnost od ozljeda!
Tijekom sljedecih koraka druga oso- m Gore postavite pokrove @ i @) i utis-

ba mora ¢vrsto drzati vrata uredaja. nite ih na svoje mjesto.
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Zamjena granic¢nika na vratima

=

O
Z

m Dolje postavite pokrov ® i umetnite
ga.
m Provjerite stoji li vinski hladnjak ¢vrsto

i sigurno u ugradbenoj nisi te zatvara-
ju li se vrata uredaja pravilno.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

& Paznjal Opasnost od $teta i ozl- Sljedeé_i dij(_alovi za montazu prilozeni
jeda uslijed uredaja koji moze pastis | SY Uz vinski hladnjak:

visine. Sav pribor za montazu nadci ete ovdje
Vinski hladnjak svakako ugradujte uz oznacen brojevima. Navedene oznake
pomo¢ jos jedne osobe. naci ¢ete i u pojedinim opisanim koraci-

ma za montazu.
m Vinski hladnjak ugradite samo u sta- 7 dniu vinskog hladniak o
bilan i &vrst kuhinjski namjestaj, koji ~ ~ <& Ugradnju vinskog hiadnjaka u nisu:

stoji na vodoravnoj, ravnoj podlozi.

m Ugradbena niSa mora biti podeSena
vodoravno i okomito.

m Pridrzavajte se dimenzija za presjek
otvora za prozracCivanje i odzracCivanje
(pogledajte ,,Postavljanje uredaja -
ProzraCivanje i odzragivanje®, ,,Dimen-
zije za ugradnju®).
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Ugradnja vinskog hladnjaka

Svi koraci ugradnje prikazani su na
vinskom hladnjaku s desnim grani¢ni-
kom na vratima. Ako ste prebacili gra-
ni¢nik na lijevu stranu, to uzmite u
obzir kod pojedinih koraka ugradnje.

70

Priprema vinskog hladnjaka

m Polozite priklju€ni kabel prema uti¢ni-
Ci.

& PoZzar uzrokovan kratkim spojem!
Prilikom umetanja vinskog hladnjaka
pazite da ne priklijestite priklju¢ni ka-
bel! Ne upotrebljavajte vinski hladn-

jak s oste¢enim priklju¢nim kabelom!

>

N

NN |

m Vinski hladnjak () gurnite dvije trecine
u nisu.




Ugradnja vinskog hladnjaka

m Gurnite prilozene letvice za izjednaca-
vanje ® od naprijed u prihvatnik na
vinskom hladnjaku.

m Prednje dvije nozice za podeSavanje
na vinskom hladnjaku potpuno uvrni-
te pomocu priloZzenog vili¢astog kl-

juéa @.
:@ «
e S
—

m Ako vinski hladnjak ima lijevi granic-
nik vrata, pazite na polozaj rupica
(pogledajte sliku gore).

1. 2=

m Ako vinski hladnjak ima desni granic-
nik vrata, pazite na polozaj rupica
(pogledajte sliku gore).
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Ugradnja vinskog hladnjaka

m Ukoliko to jo$ niste napravili, otpustite
transportno osiguranje ® sprijeda na
vinskom hladnjaku.

Savjet: Transportno osiguranje sacuvaj-
te za slucaju buduceg transporta.

Samo za stjenke namjestaja debljine
16 mm:

m Uklonite gornji pokrov @.

m Lagano pricvrstite prilozene kutnike
za pri¢vrséenje (8 pomocu prilozenih
vijaka (® lijevo gore na vinski hladnjak

N (1.1 3. rupica s lijeva). Vijke nemojte

zatezati kako bi se kutnik za pri¢v-

m Stavite prilozene razmaknice ® i (& ré¢enje (® jo§ mogao pomicati.
desno na okove.

m Otvorite vrata uredaja.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

\ %'—<)
L7 < N

> %

m PriloZeni grani¢nik 19 takoder postavi-
te na prilozeni kutni pri€vrsni element

m Uklonite zastitnu foliju s prilozene
rubne trake (3.

m Kutni pri¢vrsni element @) pricvrstite
prilozenim vijcima @2 dolje na vinski
hladnjak. Vijke @ nemojte zatezati
kako bi se dio jo§ mogao pomicati.

m Zalijepite rubnu traku @3 na prednju
stranu uredaja na kojoj se otvaraju
vrata.

1. Pritom stavite rubnu traku @3 na donji
rub gornjeg dijela kutnika za pri¢v-
rséenje.

m Vinski hladnjak gurnite dvije trecine u
nisu.

2. Cvrsto ju uzduzno zalijepite.

m PriloZzene klinove za ograni¢avanje ot-
varanja vrata umetnite po potrebi
odozgo u okove (pogledajte ,,Podesa-
vanje okova vrata®).
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Ugradnja vinskog hladnjaka

Ugradnja vinskog hladnjaka A

Vrata uredaja se nece pravilno zatva-
rati gurnete li vinski hladnjak predu-
boko u niSu za ugradnju. Tako moze
dodi do stvaranja leda, kondenzata i

pojavljivanja drugih smetnji u radu

uredaja, Sto za posljedicu moze imati

povecanu potrosnju energije! !
Vinski hladnjak gurnite u niSu tako da

ostane razmak od 42 mm od tijela

uredaja do prednje strane stjenke

namjestaja.

m Gurnite vinski hladnjak u niSu sve dok
pricvrsni elementi gore i dolje ne do-
dirnu prednji rub bo¢nih stranica
namjestaja.

Tako se oko cijelog uredaja osigurava
razmak od 42 mm prema prednjim ru-
bovima stranica namjestaja.

— Za stjenke namjestaja debljine 16

mm: m Zatvorite vrata uredaja i uspravite

vinski hladnjak u ravnini s okolnim
Razmaknice gore i dolje dodiruju stranicama namjestaja.
prednji rub boc¢nih stranica namjesta-
ja.

— Za stjenke namjestaja debljine 19
mm:

Predniji rubovi okova gore i dolje u
ravnini su s prednjim rubom stranice
namjestaja.

~

m Jo$ jednom provijerite prianja li kutni
pricvrsni element gore i dolje uz pred- = Vinski hladnjak na obje strane po pot-
nji rub stranice namjestaja. rebi podesite nozicama za podesa-

vanje, pomocu prilozenog viliCastog
klju€a, u skladu s okolnim prednjim
stranicama namjestaja.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

m Gurnite kutnike za pri¢vrécenje ® i @)
$to je viSe moguce uz stranicu nam-
jestaja.

m Na stranicu namjestaja pritisnite onu
stranu vinskog hladnjaka na kojoj se
nalaze okovi.

m Kako biste vinski hladnjak spojili s
ugradbenim ormari¢em, prvo na stra-
nicu okova kroz rupice gore i dolje na
okovima pri¢vrstite prilozene vijke za
ivericu @ (1. + 2.).
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Ugradnja vinskog hladnjaka

m Odlomite visak rubova kutnika za
priévrécenje (® i @D. Nisu viSe potreb-
ni i mozete ih zbrinuti u kuéni otpad.

S5
P

m Sada vinski hladnjak pri¢vrstite na
drugu stranu s ugradbenim orma- m Stavite pokrov @ na gornji kutni
ricem, na nacin da priloZzene vijke za pricvrsni element.
ivericu @9 i 9 pri¢vrstite dolje i gore
kroz rupice na okovima (3. + 4.).

m Postavite prilozeni pokrov 16 na donji
kutni priGvrsni element.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

Za dodatno osiguranje vinskog hladn-
jaka u nisi za ugradnju, izmedu vins-
kog hladnjaka i donje plo¢e namjestaja
umetnite prilozene vodilice za stabi-
liziranje:

m Prvo priévrstite ru¢ku @2 na vodilicu

za stabiliziranje (9.

m Uvedite vodilice za stabiliziranje 8 u
kanal, sve dok to viSe nije moguce.
Tada uklonite ru¢ku @2, postavite ju
na drugu prilozenu vodilicu za stabi-
liziranje te i nju uvedite.

Savjet: Vazno! Saduvajte rucku @ ako
¢ete u buducnosti ponovno ugradivati
vinski hladnjak.

m Provjerite stoji li vinski hladnjak ¢vrsto
i sigurno u ugradbenoj nisi te zatvara-
ju li se vrata uredaja pravilno.

Montaza vrata uredaja

Gornji rub vrata namjestaja mora biti
iste visine kao i vrata namjestaja sus-
jednih ormarica.

Vrata se moraju montirati prema nacr-
tu.

Vijke za ugradnju vrata namjeStaja kao
i pokrovnu letvicu nacdi ¢ete u prilozen-
om priboru.

m Otvorite vrata uredaja.

L 2N

‘\\

O—&

m Skinite pokrove (1) gore i dolje s vrata
uredaja.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

m |zmjerite razmak X izmedu gornjeg ru- m Otpustite matice @ i s vrata uredaja
ba vrata namjestaja iznad i sredine skinite pre¢ku za pri¢vréc¢enje 3.
okomitih uzduznih rupica na precki za
priévrscéenje.

m Vrata namjestaja koja montirate po-
lozite na ¢vrstu podlogu s unutarnjom
stranom prema gore (kako biste izb-
jegli stvaranje ogrebotina, ispod stavi-
te deku).

m Prec¢ku za pri¢vrééenje (3 postavite
sukladno oznakama na vrata namjes-
taja i Cvrsto ju pritegnite s oba pri-
loZzena vijka @.

m Oznacite razmak X na unutarnjoj stra-
ni vrata namjestaja.

m Ujedno izmjerite i oznacite okomitu
sredinu Y na vratima namjestaja.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

max. 2,5 mm/ mm

y/]

m Prilozenu pokrovnu letvicu (&) postavi-
te u otvor izmedu vrata namjestaja i
vrata uredaja.

m Matice (@) lagano pri¢vrstite na vijke
(®. Matice jo$ nemojte zatezati!

m Otvorite vrata uredaja i objesite vrata
namjestaja s preCkom za pri¢vr§cenje
(® odozgo na vijke (®.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

m Jo$ jednom zatvorite vrata uredaja i
ponovo provjerite razmak prema vra-
—_ Z+ — tima okolnog namjestaja.
A m Sada pritegnite gornje matice 2. Na
taj nacCin Cete fiksirati vrata namjesta-

X ja.

A

»
>

A

x"

= ¥

— —

Z

m Pazljivo zatvorite vrata uredaja i prov-
jerite razmak prema vratima okolnog
namijestaja. Razmak mora biti jednak.

m Sada pomodu prilozenih vijaka ®
dolje priCvrstite vrata namjestaja s
vratima uredaja.

m Pomocu vijaka uspravite vrata uredaja
boc¢no X i po potrebi u visinu Y.

m Vrata namjeStaja gore jos$ jednom fik-
sirajte pomocu prilozenih vijaka ®.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

Y

m Ponovno postavite pokrove (1) gore i
dolje na vrata uredaja.

v

m Brtvu @ na staklenim vratima pazljivo
pomaknite u stranu te vrata namjesta-
ja priévrstite s vratima uredaja na obje
strane, u tri toCke pomocu priloZzenih
vijaka (®.
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Ugradnja vinskog hladnjaka

Na sljedeéi nacin éete utvrditi da je
vinski hladnjak ispravno ugraden:

— Vrata uredaja se ispravno zatvaraju.

— Vrata uredaja se ne oslanjaju na kor-
pus namjestaja.

— Brtva na gornjem kutu na strani na
kojoj se nalazi ruCka €vrsto prianja.

m Za provjeru stavite uklju¢enu dzepnu
svjetiljiku u vinski hladnjak i zatvorite
vrata uredaja.

Zamracite prostoriju i provjerite izlazi

li svjetlost kroz rubove vinskog hladn-
jaka. Ako je tako, provijerite svaki ko-

rak montaze.
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